
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 3ης Ιουλίου 2003
σχετικά µε τη χρηµατοδοτική ενίσχυση της Κοινότητας στο πλαίσιο της εξάλειψης της κλασικής

πανώλης των χοίρων στη Γερµανία το 2001

(Το κείµενο στη γερµανική γλώσσα είναι το µόνο αυθεντικό)

(2003/492/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την απόφαση 90/424/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1990, σχετικά µε ορισµένες δαπάνες στον κτηνιατρικό τοµέα (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 806/
2003 του Συµβουλίου (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι εστίες της κλασσικής πανώλης των χοίρων εκδηλώθηκαν
στη Γερµανία το 2001. Η εκδήλωση της ασθένειας αυτής
συνιστά σοβαρό κίνδυνο για το ζωικό κεφάλαιο της Κοι-
νότητας.

(2) Προκειµένου να συµβάλει στην εξάλειψη της ασθένειας το
συντοµότερο δυνατό, η Κοινότητα έχει τη δυνατότητα να
συµµετέχει χρηµατικά στις επιλέξιµες δαπάνες στις οποίες
υποβάλλεται το κράτος µέλος, σύµφωνα µε τους όρους που
προβλέπονται στην απόφαση 90/424/ΕΟΚ.

(3) Σύµφωνα µε το άρθρο 3 παράγραφος 2 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1258/1999 του Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου
1999, περί χρηµατοδοτήσεως της κοινής γεωργικής πολι-
τικής (3), τα κτηνιατρικά και φυτοϋγειονοµικά µέτρα που
λαµβάνονται σύµφωνα µε τους κοινοτικούς κανόνες, χρηµα-
τοδοτούνται από το τµήµα «Εγγυήσεις» του Ευρωπαϊκού
Ταµείου Γεωργικού Προσανατολισµού και Εγγυήσεων. Ο
οικονοµικός έλεγχος των µέτρων αυτών διέπεται από τα
άρθρα 8 και 9 του εν λόγω κανονισµού.

(4) Η καταβολή της χρηµατοδοτικής συνδροµής της Κοινότητας
εξαρτάται από την υλοποίηση των προγραµµατισµένων ενερ-
γειών και τη διαβίβαση εκ µέρους των αρχών όλων των
αναγκαίων πληροφοριών εντός της ορισθείσας προθεσµίας.

(5) Την 3η Μαΐου 2002 η Γερµανία υπέβαλε επίσηµη αίτηση
αποζηµίωσης για το σύνολο των δαπανών που πραγµατο-
ποιήθηκαν στην επικράτειά της.

(6) Είναι σκόπιµο να καθοριστεί τώρα το ποσό προκαταβολής
της χρηµατοδοτικής ενίσχυσης της Κοινότητας εν αναµονεί
της ολοκλήρωσης των ελέγχων της Επιτροπής. Η προκατα-
βολή αυτή πρέπει να αντιστοιχεί στο 50 % της κοινοτικής
συνδροµής που καθορίζεται µε βάση τις δαπάνες που
δηλώνονται (1 600 000 ευρώ) όσον αφορά τη θανάτωση
των χοίρων, µε περιορισµό προς το παρόν των «άλλων
δαπανών» στο 10 % του ποσού αυτών των αποζηµιώσεων.

(7) Είναι σκόπιµο να διευκρινιστούν οι έννοιες «άµεση και
προσήκουσα αποζηµίωση των εκτροφέων» που αναφέρονται
στο άρθρο 3 της απόφασης 90/424/ΕΟΚ καθώς και οι

έννοιες «λογικές πληρωµές» και «δικαιολογηµένες πληρωµές»
και οι κατηγορίες επιλέξιµων δαπανών που ανήκουν στις
«άλλες δαπάνες» που συνδέονται µε την υποχρεωτική θανά-
τωση.

(8) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση συµ-
µορφώνονται µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής της για
την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Χορήγηση της χρηµατοδοτικής συνδροµής της Κοινότητας
στη Γερµανία

Για τους σκοπούς της εξάλειψης της κλασσικής πανώλης των
χοίρων το 2001 η Γερµανία δύναται να λάβει χρηµατοδοτική συν-
δροµή της Κοινότητας που να ανέρχεται στο 50 % των δαπανών
που πραγµατοποίησε για:

α) την άµεση και προσήκουσα αποζηµίωση των ιδιοκτητών που
υποχρεώνονται σε προβούν σε υποχρεωτική θανάτωση των ζώων
τους στο πλαίσιο των µέτρων για την εξάλειψη των εστιών της
κλασσικής πανώλης των χοίρων που εκδηλώθηκαν το 2001,
σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 3 παράγραφος 2 έβδοµη
παύλα της απόφασης 90/424/ΕΚ και της παρούσας απόφασης·

β) τις λειτουργικές δαπάνες που συνδέονται µε τα µέτρα για την
καταστροφή των µολυσµένων ζώων και προϊόντων, τον καθαρι-
σµό και την απολύµανση των χώρων και τον καθαρισµό και την
απολύµανση ή την καταστροφή, εφόσον απαιτείται, του
µολυσµένου εξοπλισµού, υπό τους όρους που προβλέπονται
στο άρθρο 3 παράγραφος 2 πρώτη, δεύτερη και τρίτη παύλα
της απόφασης 90/424/ΕΟΚ και της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Ορισµοί

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας εφαρµόζονται οι εξής ορι-
σµοί:

α) «άµεση και προσήκουσα αποζηµίωση»: η καταβολή, µε την
επιφύλαξη του άρθρου 4 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 296/96 της Επιτροπής (4), εντός ενενήντα ηµερών από τη
θανάτωση των ζώων, αποζηµίωσης που να αντιστοιχεί στην αγο-
ραία αξία τους πριν από τη µόλυνση ή τη θανάτωσή τους·

β) «λογικές πληρωµές»: πληρωµές για την αγορά υλικών ή υπηρε-
σιών σε τιµές ανάλογες µε τις αγοραίες τιµές πριν από την εκδή-
λωση της κλασσικής πανώλης των χοίρων·
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γ) «δικαιολογηµένες πληρωµές»: πληρωµές για την αγορά υλικών ή
υπηρεσιών που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 της
απόφασης 90/424/ΕΟΚ των οποίων έχει αποδειχθεί η φύση και
η άµεση σύνδεση µε την υποχρεωτική θανάτωση ζώων στις εκµε-
ταλλεύσεις.

Άρθρο 3

Όροι πληρωµής της χρηµατοδοτικής συνδροµής

1. Με την επιφύλαξη του αποτελέσµατος των ελέγχων που
αναφέρονται στο άρθρο 6, καταβάλλεται προκαταβολή 440 000
ευρώ, στο πλαίσιο της χρηµατοδοτικής συνδροµής της Κοινότητας
που αναφέρεται στο άρθρο 1, βάσει των παραστατικών που υπέβαλε
η Γερµανία µε σκοπό την άµεση και προσήκουσα αποζηµίωση των
ιδιοκτητών για την υποχρεωτική θανάτωση, την καταστροφή των
ζώων και, ενδεχοµένως, για τα προϊόντα που χρησιµοποιήθηκαν για
τον καθαρισµό, την απολύµανση και των απεντόµωση της εκµετάλ-
λευσης και του υλικού, καθώς και την καταστροφή των µολυσµέ-
νων ζωοτροφών και υλικών.

2. Μετά την ολοκλήρωση των ελέγχων που αναφέρονται στο
άρθρο 6, η Επιτροπή λαµβάνει απόφαση σχετικά µε το υπόλοιπο
της συµµετοχής σύµφωνα µε τη διαδικασία που προβλέπεται στο
άρθρο 41 της απόφασης 90/424/ΕΟΚ.

Άρθρο 4

Επιλέξιµες λειτουργικές δαπάνες που καλύπτονται από τη
χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας

1. Η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας που αναφέρεται
στο άρθρο 1 στοιχείο β) αφορά µόνον τις δικαιολογηµένες και
λογικές πληρωµές που συνδέονται µε τις επιλέξιµες δαπάνες που
αναφέρονται στο παράρτηµα 1.

2. Από χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας που αναφέρε-
ται στο άρθρο 1 εξαιρούνται:

α) ο φόρος προστιθέµενης αξίας·

β) οι µισθοί των δηµοσίων υπαλλήλων·

γ) η χρήση δηµόσιου υλικού εκτός από αναλώσιµα.

Άρθρο 5

Προϋποθέσεις για την πληρωµή και παραστατικά

1. Η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας που αναφέρεται
στο άρθρο 1 καταβάλλεται µε βάση τα εξής:

α) αίτηση αποζηµίωσης που υποβάλλεται σύµφωνα µε τα παραρ-
τήµατα II και ΙΙΙ και εντός της προθεσµίας που προβλέπεται
στην παράγραφο 2·

β) τα παραστατικά που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
συµπεριλαµβανοµένης επιδηµιολογικής έκθεσης για κάθε
εκµετάλλευση στην οποία έχουν θανατωθεί και καταστραφεί ζώα
καθώς και οικονοµικής έκθεσης·

γ) τα αποτελέσµατα των επιτόπιων ελέγχων που διεξάγει η Επι-
τροπή σύµφωνα µε το άρθρο 6.

Τα έγγραφα που αναφέρονται στο στοιχείο β) παραµένουν διαθέ-
σιµα για τους επιτόπιους οικονοµικούς ελέγχους που διεξάγει Επι-
τροπή.

2. Η αίτηση που αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο α)
υποβάλλεται σε ηλεκτρονική µορφή σύµφωνα µε τα παραρτήµατα II
και ΙΙΙ εντός τριάντα ηµερολογιακών ηµερών από την ηµεροµηνία
κοινοποίησης της παρούσας απόφασης. Εάν δεν τηρηθεί η προθε-
σµία αυτή, η χρηµατοδοτική συνδροµή της Κοινότητας µειώνεται
κατά 25 % για κάθε µήνα καθυστέρησης.

Άρθρο 6

Επιτόπιοι έλεγχοι από την Επιτροπή

Η Επιτροπή µπορεί να προβαίνει, σε συνεργασία µε τις αρµόδιες
γερµανικές αρχές, σε επιτόπιους ελέγχους σχετικά µε την εφαρµογή
των µέτρων που αναφέρονται στο άρθρο 1 και τις σχετικές δαπάνες
που πραγµατοποιήθηκαν.

Άρθρο 7

Αποδέκτης

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στην Οµοσπονδιακή ∆ηµοκρατία
της Γερµανίας.

Βρυξέλλες, 3 Ιουλίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Οι επιλέξιµες δαπάνες που αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 1

1. ∆απάνες για τη θανάτωση των ζώων:

α) µισθοί και αµοιβές των σφαγέων·

β) αναλώσιµα (σφαίρες, T61, ηρεµιστικά, κ.λπ.) και ειδικός εξοπλισµός που χρησιµοποιείται για τη θανάτωση·

γ) υλικά που χρησιµοποιούνται για τη µεταφορά των ζώων στο σφαγείο.

2. ∆απάνες για την καταστροφή των ζώων:

α) επεξεργασία ζωικών αποβλήτων: µεταφορά των σφαγίων στη µονάδα επεξεργασίας ζωικών αποβλήτων, επεξεργασία των
σφαγίων στην εν λόγω µονάδα και καταστροφή των αλεύρων·

β) ταφή: προσωπικό που απασχολείται ειδικά για το σκοπό αυτό, υλικά που ενοικιάζονται ειδικά για τη µεταφορά και την
ταφή των σφαγίων και προϊόντα που χρησιµοποιούνται για την απολύµανση της εκµετάλλευσης·

γ) καύση: προσωπικό που απασχολείται ειδικά για το σκοπό αυτό, καύσιµα ή άλλα υλικά που χρησιµοποιούνται, υλικά που
ενοικιάζονται ειδικά για τη µεταφορά των σφαγίων και προϊόντα που χρησιµοποιούνται για την απολύµανση της εκµετάλ-
λευσης.

3. ∆απάνες για τον καθαρισµό, την απολύµανση και την απεντόµωση των εκµεταλλεύσεων:

α) προϊόντα που χρησιµοποιούνται για τον καθαρισµό, την απολύµανση και την απεντόµωση·

β) µισθοί και αµοιβές του προσωπικού που απασχολείται ειδικά για το σκοπό αυτό.

4. ∆απάνες για την καταστροφή µολυσµένων ζωοτροφών:

α) αποζηµίωση ίση µε την αγοραία τιµή των ζωοτροφών·

β) καταστροφή των ζωοτροφών.

5. ∆απάνες για την αποζηµίωση που χορηγείται για την καταστροφή του µολυσµένου εξοπλισµού ίση µε την αγοραία τιµή του.
Οι δαπάνες αποζηµίωσης για την ανοικοδόµηση ή την ανανέωση των κτιρίων και της υποδοµής του αγροκτήµατος δεν είναι
επιλέξιµες.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III
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